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EIZATQriKEzZ EZETAZEIZ
TEKNQN EAAHNQN TOY EZQTEPIKOY
KAl TEKNQN EAAHNQN YNMAAAHAQN MNOY YNMHPETOYN ZTO EZQTEPIKO
AEYTEPA 12 ZENTEMBPIOY 2022

EZEETAZOMENO MAOHMA: AATINIKATIPOZANATOAIZMOY
ZYNOAO ZEAIAQN: TEZZEPIZ (4)

KEIMENA

Discurrens miles pedes eius animadvertit; eum latentem adgnovit;
extractum imperatorem eum salutavit. Hinc ad commilitdnes suos eum adduxit.
ADb his in castra delatus est tristis et trepidus, dum obvia turba quasi morittrum
eum miseratur.

Quod ut praedones animadvertérunt, abiectis armis ianuae
appropinquavéerunt et clara voce Scipioni nuntiavérunt (incredibile auditu!)
virtitem eius admiratum se venisse. Haec postquam domestici Scipioni
rettulérunt, is fores reserari eosque intromitti iussit.

Etsi super vestem earum deprehendit canos, tamen Augustus
dissimulavit eos vidisse et aliis sermonibus tempus extraxit, donec induxit
mentionem aetatis. Tum interrogavit filiam, utrum post aliquot annos cana esse
mallet an calva. Cum illa respondisset «ego, pater, cana esse maloy,
mendacium illi pater obiécit: «Non dubito quin calva esse nolis».

Al. Na ypdayete 0710 TETPAdIO 0OG TN METAPPAON TWV ATTOCTTAOUATWY «Quod
... lussit» kal «Etsi ... nolis».
Movadeg 20

NAPATHPHZEIZ
B1. MNa kaBepid amod 11¢ TPoTACEIG TNG ZTAANG A va KATAYPAWETE TO YPAUUA
NG ZTAANG B mou avTioToIxEi oTnv opBA atravinon.

ZTAAN A 21AAn B
1.01 Pwpaiol xpnoiyomoiovuoav o. «ITAAIKA»
TTAVTOU TO ETTIOETO «pwWHAiIOgY, . «NOTIVIKA»

EVW YIa TN YAWOOO TOUG . «QUYOUOTEIO»
dlatipnoav To €TiBETO

<

2. «levéBAIoc» xpovoAloyia Tng a. 240 1. X.
PWHMATKAG AoyoTexviag B. 100 m.X.
Bewpeital 1o £€10¢G y. 31 m.X.

3.To mpwTo AoyoTeXVikd €idog a. TO £€TT0G.
TTOU WpPIPNAlel otn Pwun eivai B. n eAeyeia.

Y- N Kwpwaia.
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4. «EOvVIKOG TTOINTAG» TwV a. BepyiAiog.
Pwuaiwv Bewpeital o B. OpdrTiog.
Y. AoukpnTIOG.
5.To émog Merauoppwaoeig a. OBidlog.
ouvéypaye o Pwuaiog mointAg | B. KatouAAog.
y- Opdriog.

Movdadeg 10

B2. Na avTtioTolXioeTe Ti1g AATIVIKEG AECEIG TNG ZTAANG A pE TIG ETUPOAOYIKA
ouyyeveig Aé€eig Tng Néag EAANVIKAG Tng ZTAANG B (duo oToIxeia 1TNngG
2TAANng B mepiooeuouy).

ZTAAN A ZTAAN B

1. Discurrens a. ToAeodopia
2. adgnovit B. diadpopun
3. armis Y. KoUupoa
4. domestici 6. BeoTidpio
5. vestem €. 060n

OT. YyVWOnN

¢{. apuaTtoAog

Movadeg 10

NM. Na ypdyete TOUg TUTTOUG TTOU ¢nTOUVTAl YO KABEPIA ATTO TIG TTAPAKATW

AéEeig:

miles

imperatorem
castra
trepidus

turba
Quod
clara
dome

stici

tempus

filiam
ego
pater

TN YEVIKI TOU €VIKOU apiBuou

TNV OVOUOAOTIKA TOU €VIKOU apiOuou

Tn OOTIKA oTOV id10 ap1Buod

TOV CUYKPITIKO Kal uTTepOeTIKO BaBud otnv idia
TTTWon, otov id1o ap1Bud kal o710 id10 yévog

TN dOTIKN TOU idlou apiBpou

TN YEVIKI TOU €VIKOU aplBuoU oT1o idIo yévog
TOUG TPEIGC BaBPOUG TOU ETTIPPAMATOG

TN YEVIKN Tou TTANOUVTIKOU apiBuou

TNV OVOUAOTIKA OTOV TTANBUVTIKO aplBuo

TNV QQOIPETIKA oTOV id10 apiBuod

TN OOTIKA TOU €VIKOU aplBuou oTo id10 TPOCWTTO
TN YEVIKN Tou TTANOUVTIKOU apiBuou

Movdadeg 15
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MN2. Na ypdywete Toug TUTTOUG TTOU ¢NnToUVTAIl yia KaBéva amd Ta TTAPAKATW

Ala

A1B.

A2a.

A2B.

pAMata:

Discurrens
adgnovit

salutavit
adduxit

miseratur
nuntiaverunt

iussit
deprehendit
esse

respondisset

TNV QITIATIKA OTO COUTTIVO

T0 A’ TTANBUVTIKO TTPOOWTIO TNG OPIOTIKAG TOU HEAAOVTA
oTnv idia pwvnA

TO A" €VIKO Kal B” TTANBUVTIKO TTPOCWTTO TNG OPIOTIKAG TOU
TTAPATATIKOU OTnV idla pwvn

T0 B €VIKO TTPOOWTTO TNG TIPOOTAKTIKAG TOU EVECTWTA OTNV
idla pwvn

TO ATTAPEPPATO TOU EVECTWTA

TO Y~ €VIKO TTPOCWTTO TNG OPIOTIKAG TOU HEANOVTA OTNV idIa
pwvn

TO ATTAPEMUPATO TOU EVECTWTA KAl TOU TTOPAKEIMEVOU OTNV
idla pwvn

TIC METOXEG TOU PRUATOG OTNV OVOUQOTIKI €VIKOU TOU
apOEVIKOU YEVOUG OTNV idIa GV

TO B €vIKO Kal B TTANBUVTIKO TTPOCWTTO TNG TTPOCTAKTIKAG
TOU EVECTWTA

TO a’ TTANBUVTIKO TTPOCWTTO TNG OPICTIKAG TOU EVECTWTA
KO TOU TTAPAKEINEVOU TNV idlIa Quvr)

Movdadeg 15

. Na avayvwpiceTe ouvTakTIK& TOUG TTAPAKATW OPOUG:

miles, Ab his, obvia, Scipioni (To deUTEpPO TOU KEINEVOU), tempus.

Movadeg 10

«Cum illa respondisset»: va avayvwpioeTte 10 €id0¢ TNG deuTeEPEUOUOAG

TpoTaong (Movdadeg 2), Tov TPpOTTO €l0aywyng Tng (povada 1) kal va
AITIONOYACETE TOV TPOTIO EKPOPAG TNG (MOVAdEG 2).

«clara voce»:

Movdadeg 5

Movdadeg 15

va avaAuoete TOV E€TIOETIKO Tpoodloployd oOTnVv

avTiotoixn deutepevtouoca TpodéTACH.

Movdadeg 6

«Tum [pater] interrogavit filiam»: va HeTaTPEWPETE TNV EVEPYNTIKA

ouvtagn o€ TadnTIKA.

Movdadeg 9
Movadeg 15
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OAHTIEZX (yia Touc e€sTalopévouc)

1. Z10 €Ew@uAAo va ypdyeTe 10 €eTalOuevo PABNUa. Z10 €0W@PUAAO TTaAvw-
MAVW VO CUUTTANPWOETE TA ATOMIKA OTolIXeia padnThA. ZTNV apxn Twv
ATTAVTAOEWV 00G VA YPAWETE TTAVW-TTAVW TNV NUEPOUNVia Kal To eEeTalOuevo
HaBnua. Na pnv avriypdywete 10 Béuata oT1o TETPADIO KAl va MN YPAWETE
mouBevd OTIC ATTAVTAOEIG 0ag TO OVOoud oag.

2.  Na ypdyete TO OVOPATETTWVUMO 0AG OTO TAVW MEPOG TWV QWTOAVTIYPAQWYV
auéOowGg NOAIG oag TTapadoBouv. TuXov onUEIWOEI§ Oag TTAVW OoTAa BépaTta dev
0a BabupoAoynBolv oe kKapia mepimrwon. Katd Tnv amoxwpnon ocag va
TOPAdWOETE PHOCi PE TO TETPADIO KAI TA PWTOAVTiypAQPA.

3. Na amavtioete o010 TETPAdI6 O0ag 0¢ OAa Ta BépyaTta pévo pe PmmAe R poévo
ME MaUPO OTUAG pe peAdvi TTou dev ofBAvel.

4., Kdé&Be amdvinon TeEKPUNPIWHEVN €ival aTTOOEKTH.

5. Aidpkela €¢€taong: 17peig (3) WPeEG META TN SIAVOUNR TWV QWTOAVTIYPAQWV.

6. Qpa duvaTthg amoxwpnong: 17.00.

ZAZ EYXOMAZTE KAAH ENITYXIA
TEAOZ MHNYMATOZ





